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 الصناعية والتصاميم التجارية علاماتال بقانون المعنية الدائمة اللجنة
 الجغرافية والبيانات

 
 والثلاثون الحادية الدورة

 4102مارس  40اإلى  01جنيف، من 
 
 

 جامايكا وفد من اقتراح

عدادمن وثيقة  مانة اإ  الأ

لى المكتب الدولي للمنظمة العالمية للملكية الفكرية )الويبو( 4101ديسمبر  10وفد جامايكا، في تبليغ بتاريخ  أأرسل ، اإ
 الاقتراح الوارد في مرفق هذه الوثيقة.

 

]يلي ذلك المرفق[
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 المرفق

 مقدمة

 .الحماية الدولية لأسماء البلدان غياب من، عن قلقها أأو أأكثر ثلاثين عامًا مدىعلى  الدول العالم أأعربت أأن اللجنة تذكر
من أأجل حماية  (ثالثاً)6 اقية باريس لتوس يع نطاق المادةقُدمت اقتراحات مرارًا وتكرارًا على مر الس نين بشأأن مراجعة اتف وقد

ا الشعارات الشرفية والأعلام والشعارات الأخرى للدول للاإشارات المحمية والتي تضم حاليفي فئة خاصة  ادراهباإ  الدولأأسماء 
لى العلامات والدمغات الرسمية، التي  وكان من المفترض أأن يؤدي ذلك  كعلامات تجارية.تسجيلها بطل ي رفض أأو يبالإضافة اإ

لى توس   من  (ثالثاً)6لم تنجح محاولت مراجعة المادة للأسف و  ()أأ( لتشمل حماية أأسماء البلدان.0)(ثالثاً)6يع نطاق المادة اإ
 اتفاقية باريس حتى الآن.

(، قررت SCT/21/6 )انظر الوثيقة 4112وبعد أأن قدم وفد جامايكا اقتراحًا في الدورة الحادية والعشرين للجنة في يونيو 
مشروع اس تبيان بشأأن حماية الأسماء الرسمية للدول من تسجيلها أأو الانتفاع بها كعلامات تجارية على أأن اللجنة أأن تعد 

( على أأعضاء اللجنة عقب الدورة الثالثة SCT/24/2وعُُم الاس تبيان في صياغته المنقحة والنهائية )الوثيقة  تنظر فيه اللجنة.
س تبيان وعرضتها للنظر فيها خلال الدورة الرابعة والعشرين للجنة وجمعت الأمانة الردود على الا والعشرين للجنة.

 (.SCT/24/6 )الوثيقة

عداد مشروع وثيقة مرجعية للنظر فيها خلال دورتها التالية، استنادًا اإلى عُل  فيوالتمست اللجنة  تلك الدورة من الأمانة اإ
لقوانين الدول الأعضاء وممارساتها فيما يتعلق بحماية أأسماء  حتى ذلك الحين بحيث تقدم اس تعراضا شاملًا و اللجنة في ذلك المجال 

  تسجيلها واس تخدامها كعلامات تجارية. منالبلدان 

والتمست اللجنة من الأمانة أأثناء الدورة السابعة والعشرين للجنة أأن تعد دراسة لتحديد أأفضل الممارسات لحماية أأسماء البلدان 
لى الدورة التاسعة والعشرين للجنة.من تسجيلها كعلامات تجارية أأو عناصر   من العلامات التاارية، على أأن تقدم الدراسة اإ

لى الدورة التاسعة والعشرين للجنة. عن  معدّلةكما أأعدت الأمانة مشروع وثيقة مرجعية  وقد أأعدت الأمانة الدراسة وقدمتها اإ
  (.SCT/30/4قة حماية أأسماء البلدان من تسجيلها واس تخدامها كعلامات تجارية )الوثي

لى تقديم اقتراحاتها كتابة  وقررت اللجنة في دورتها الثلاثين مواصلة عُل اللجنة المتعلق بحماية أأسماء البلدان ودعت الوفود اإ
لى الأمانة قبل نهاية  لى الأمانة عُلًا بهذا القرار.4101اإ  . ومن ثم فاإن وفد جامايكا يقدم الاقتراح الوارد أأدناه اإ

 الاقتراح

ص اتفاقية باريس لحماية الملكية الصناعية على قواعد محددة لحماية أأسماء البلدان، مما يسمح للأطراف باعتماد نُهج متباينة ل تن
  في هذا الخصوص.

لى اعتراف كثير من البلدان بأأهمية الحاجة اإلى حماية أأسماء البلدان، و  لى تناول هذه اإ وتشير النتائج المس تقاة من الاس تبيان اإ
ومن ثم يمكن تحقيق تقارب بين الأعضاء  في القوانين الداخلية والممارسات الخاصة بالعلامات التاارية في معظم البلدان. المسأألة

زاء حماية أأسماء البلدان في نظام العلامات التاارية. فكان انعدام نهج مشترك بين مكاتب الملكية  على اتباع نهج توافقي اإ
زاء معالجة مسأألة أأسماء البلدان من الأمور التي أأسهمت في عدم الاتساق في تسجيل علامات تجارية تحتوي على  الفكرية اإ

ويقلق البعض من احتمال النظر في تسجيل أأسماء البلدان أأو منح التسجيل دون الحصول على  أأسماء بلدان واس تخدامها.
مكانية  اشرة بالبلد المعني.بالموضوع المتعلق مب صلةسابق تصريح باس تخدامها ودون أأن يكون لذلك الاس تخدام  ويُُشى من اإ

 تسببّ ذلك في خسائر تجارية والتأأثير في صورة البلد وسمعته والإضرار بمصالح المس تهلكين.
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مساحات تقارب في التعامل مع طلبات العلامات التاارية التي تتأألف من أأسماء البلدان أأو تحتوي  وجودوتبين الدراسة 
ل أأن الحماية الموج ومن ثم فاإن الحاجة تدعو اإلى حماية  ودة حاليًا لأسماء البلدان على الصعيد الدولي غير متسقة دوليًا.عليها، اإ

  متسقة دوليًا لأسماء البلدان.

على غرار ما جرى وقد أأعد وفد جامايكا مشروع توصية مشتركة بشأأن حماية أأسماء البلدان )كما هو وارد في هذه الوثيقة( ـ 
المجالت الأخرى للعلامات التاارية التي تحظى بأأهمية مشتركة وتوافق جماعي ـ والتي من الممكن أأن تسترشد الدول  في

الأعضاء بها وتس تخدمها في الأدلة الخاصة بفحص العلامات التاارية على المس توى الوطني والمس توى الإقليمي بغية تعزيز 
 والشمول.معاملة هذه المسأألة معاملة تتسم بالتساق 

المس تخدمة في التوصيات المشتركة السابقة  وتعريف المصطلحاتوقد اس تخدم مشروع التوصية المشتركة الصياغة 
بالعلامات الشائعة الشهرة والعلامات التاارية على الإنترنت(، فضلًا عن تلك المس تخدمة  منها تعلقي ذلك ما  في )بما
عن حماية أأسماء  المعدلة( ومشروع الوثيقة المرجعية SCT/29/5 سة الويبو )الوثيقةمن اتفاقية باريس ودرا (ثالثاً)6 المادة في

 (.SCT/30/4 البلدان من تسجيلها واس تخدامها كعلامات تجارية )الوثيقة

"اسم البلد" تعريفًا واسع النطاق، حس بما أأوضحت دراسة الويبو في كثير من الأحيان، مشروع التوصية المشتركة ويعرّف 
ليهمل الترجمات والاختصارات ورموز البلدان بحيث يش . ونرى أأن مبدأأ "المعيار الأدنى لحماية اسم البلد" قد يكون وما اإ

 ".اسم بلدوفيما عدا ذلك، من الممكن اس تخدام تعبير "ينازع  مفيدًا لحماية أأسماء البلدان.

لى  4وتتناول المواد من   للعلامات الشائعة الشهرة. الممنوحةس الحماية نف وتكفلالعلامات التي تنازع أأسماء البلدان  5اإ
  وس يكون ذلك اختياريًً لأغراض الاسترشاد فقط.

لى دراسة الويبو وتقريرها وترميان اإلى تحديد أأس باب الرفض المقبولة )بجانب  1والمادة  6وقد صيغت المادة  استنادًا اإ
لى  4من  المواد لى  4 ( وأأس باب القبول المقبولة )رهناً بالمواد من5اإ لحاق معلومات/أأدلة وثائقية بهذه المواد 6اإ فيكون (. ويلزم اإ

ثبات  شرعية اس تخدام اسم البلد على عاتق مودعي الطلبات وليس مكاتب الملكية الفكرية. عبء اإ

أأو  السلع( باتباع نهج يشترط عند تسجيل بعض العلامات التي تتضمن أأسماء بلدان أأن يقتصر الحق على 4)1وتسمح المادة 
 لخدمات التي تنشأأ في البلد المحدد.ا

 مبادئ معيارية مأأخوذة من توصيات مشتركة أأخرى. 2و 8وتتضمن المادتان 

لى أأعضاء اللجنة على مشاركتهم الهادفة والبناءة بشأأن هذا البند من جدول الأعمال. ويحدونا  ويتوجه وفد جامايكا بالشكر اإ
في مواصلة الحوار بشأأن حماية أأسماء البلدان لأننا نسعى معًا نحو أأمل صادق أأن يسهم مشروع التوصية المشتركة هذا 

  الوصول اإلى حلول فعالة ونهائية لهذه القضية بالغة الأهمية.

 ]يلي ذلك مشروع التوصية المشتركة[
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 مشروع توصية مشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية أأسماء البلدان

 تمهيد

جراءات فحص طلبات العلامات التاارية  لى توحيد اإ ترمي التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية أأسماء البلدان اإ
تسجيل العلامات التاارية التي تتأألف من أأسماء البلدان أأو تحتوي عليها بغية تعزيز معاملة هذه المسأألة  من أأجلوالبت فيها 

 الدول الأعضاء. فيحماية أأسماء البلدان معاملة تتسم بالتساق والشمول و 

لى اعتماد جمعيات الويبو للتوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة الشهرة في  وبالإضافة اإ
والتوصية المشتركة بشأأن الأحكام  4111 والتوصية المشتركة بشأأن تراخيص العلامات التاارية في سبتمبر 0222 سبتمبر

، تأأتي هذه 4110 علقة بالعلامات التاارية وغيرها من حقوق الملكية الصناعية في الإشارات على الإنترنت في أأكتوبرالمت
بل جديدة للاإسراع  يجاد س ُ لى اإ التوصية المشتركة بمنزلة الإنجاز الرابع الذي تحققه اللجنة الدائمة تنفيذًا لس ياسة الويبو الرامية اإ

عداد مبادئ   .ة على الصعيد الدوليمنسق مشتركةفي اإ

لىالويبو  وعُدت تطبيق مسأألة الأخذ بمناهج جديدة بشأأن التطوير التدريجي لقانون الملكية الفكرية الدولي عُلًا بما ورد في  اإ
 ، بغية اتخاذ نهج أأكثر مرونة نحو توحيد مبادئ الملكية الفكرية وقواعدها،0222-0228وثيقة برنامج الويبو وميزانيتها للثنائية 

لى نتائج وتطبيقها بطريقة أأسرع يالإدار  الأمور وتنس يق ديري نظام الملكية م على ةعُلية مبكر نافع تعود بم ة من أأجل الوصول اإ
 (.86، صفحة A/32/2-WO/BC/18/2الصناعية ومس تخدميه )انظر الوثيقة 

 التوصية المشتركة

ن جمعية اتحاد باريس لحماية الملكية الصناعية والجمعية العامة   للمنظمة العالمية للملكية الفكرية )الويبو(،اإ

ذ تأأخذان اية الملكية الصناعية، في ما يُص الشعارات الشرفية والأعلام وشعارات لحمفي الحس بان أأحكام اتفاقية باريس  اإ
 ول  الدولة الأخرى الخاصة بدول الاتحاد والعلامات والدمغات الرسمية الخاصة بالرقابة والضمان التي تتخذها تلك الد

الصناعية والبيانات الجغرافية منذ  والتصاميممداولت اللجنة الدائمة المعنية بقانون العلامات التاارية  ذ تأأخذان في الحس باناإ و 
أأفضل الممارسات الممكنة لحماية أأسماء البلدان من  تحديدفيما يُص حماية أأسماء البلدان، والدراسة الرامية اإلى  0222س نة 

عن  المعدلة( ومشروع الوثيقة المرجعية SCT/29/5 تجارية أأو عناصر من العلامات التاارية )الوثيقةتسجيلها كعلامات 
(، والتي أأوضحت الممارسات المختلفة SCT/30/4 حماية أأسماء البلدان من تسجيلها واس تخدامها كعلامات تجارية )الوثيقة

يما يُص فحص طلبات تسجيل العلامات التاارية التي تتأألف من للدول ومن ثم غياب الحماية المتسقة دوليًا لأسماء البلدان ف
 أأسماء البلدان أأو التي تتضمنها والتعامل مع هذه الطلبات 

مكانية الاسترشاد بالأحكام التي اعتمدتها اللجنة الدائمة، باعتبارها مبادئ توجيهية  توصيان كل دولة عضو بأأن تنظر في اإ
 ة التي تتأألف من أأسماء بلدان أأو التي تتضمنها والتعامل مع هذه الطلبات لفحص طلبات تسجيل العلامات التااري

قليمية حكومية مختصة في مجال  أأيضًا وصىتو  كل دولة عضو في اتحاد باريس أأو في الويبو وتكون عضوا أأيضا في منظمة اإ
مكانية حماية  لى اإ وفقا للأحكام الواردة أأدناه مع ما يلزم  أأسماء البلدانتسجيل العلامات التاارية بأأن تلفت نظر تلك المنظمة اإ

  من تبديل.
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 0المادة 
 تعاريف

 لأغراض هذه الأحكام وما لم يرد نص صريح بخلاف ذلك:

تعني عبارة "فعل من أأفعال المنافسة غير المشروعة" كل منافسة تتعارض مع عادات العمل الشريفة في  "0"
عية الموقعة في باريس )ثانيا( من اتفاقية باريس لحماية الملكية الصنا01المادة الشؤون الصناعية والتاارية، كما ورد تعريفها في 

كما تم تنقيحها وتعديلها 0881 مارس 41في 
1
  

وتعني كلمة "الطلب" طلبا للتسجيل "4"
2
  

شارة مس تعملة لتعريف محل تجاري يملكه شخص طبيعي أأو  "1" وتعني عبارة "أأداة تعريف تجارية" كل اإ
عيةمعنوي أأو منظمة أأو جم 

3
   

وتعني عبارة "السلطة المختصة" السلطة الإدارية أأو القضائية أأو ش به القضائية في الدولة العضو  "2"
ذا كانت العلامة أأو أأداة التعريف التاارية منازعة  ، والبت في كون الحق مكتس با أأو محافظا بلد لسموالمختصة في تحديد ما اإ

في البت في اعتبار فعل من أأفعال المنافسة من باب المنافسة غير عليه أأو متعدى عليه، أأو في تحديد الجزاءات، أأو 
المشروعة، حسب الحال

4
  

لى منشأأ  "5" أأو الخدمات أأو وهتها السلعوتعني كلمة "العلاقة" الرابط بالبلد استنادًا اإ
5
   

 الترجمةو النطق و الاسم التاريُي والاسم العرفي والاسم المختصر وويشمل "اسم البلد" الاسم الرسمي  "6"
صيغة النعت لأي من أأسماء الدول الأعضاءو الاختصار القياسي والرمز الدولي و التسمية و النقل الحرفي و 

6
  

وتعني عبارة "اسم حقل" كل صف مكون من أأحرف وأأرقام يعبر عن عنوان رقمي على الإنترنت "1"
7
. 

لى دعامة تكفل التصالت المتفاعلة وتحتوي على معلومات يم "8" كن لأفراد وتشير كلمة "الإنترنت" اإ
ليها أأيً كان الجم  ، بشكل متزامن ومباشر، من مكان وفي وقت يُتاره الواحد منهم بنفسهالموقع الجغرافيهور النفاذ اإ

8
  

وتعني كلمة "العلامة" العلامة المتعلقة بالسلع )العلامة التاارية( أأو بالخدمات )علامة خدمة(  "2"
العلامة المتعلقة بالسلع والخدمات أأو

9
  

                                                
1

 التاارية وغيرها من حقوق الملكية الصناعية في الإشارات على الإنترنت.من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بالعلامات  0مأأخوذ من المادة  
2

 من التوصية المشتركة بشأأن تراخيص العلامات التاارية. 0مأأخوذ من المادة  
3

 من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة الشهرة. 0مأأخوذ من المادة  
4

 لتوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بالعلامات التاارية وغيرها من حقوق الملكية الصناعية في الإشارات على الإنترنت.من ا 0مأأخوذ من المادة  
5

 .01التعريف الأصلي/المعايير الأصلية. بدلً من ذلك، انظر المادة  
6

ان من تسجيلها واس تخدامها كعلامات تجارية التعريف الأصلي مأأخوذ من مشروع الوثيقة المرجعية المراجع عن حماية أأسماء البلد 
 (.SCT/30/4 )الوثيقة

7
 من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة الشهرة. 0مأأخوذ من المادة  

8
 ية الصناعية في الإشارات على الإنترنت.من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بالعلامات التاارية وغيرها من حقوق الملك  0مأأخوذ من المادة  

9
 مأأخوذ من التوصية المشتركة بشأأن تراخيص العلامات التاارية. 
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عبارة "الدولة العضو" كل دولة عضو في اتحاد باريس لحماية الملكية الصناعية أأو المنظمة العالمية وتعني  "01"
للملكية الفكرية أأو كليهما

10
  

ليه في هذه التوصية المشتركة  "00"  وتعني عبارة "المعيار الأدنى لحماية اسم البلد" معيار الحماية المشار اإ

الدولة العضو بتسجيل العلامات وتعني كلمة "المكتب" الوكالة التي كلفتها "04"
11
  

وتشير كلمة "الشخص" اإلى كل من الشخص الطبيعي والشخص المعنوي "01"
12
  

ل" أأو "تسجيل" تسجيل علامة من قبل مكتب ماوتعني كلمة "مسا   "02"
13
  

وتعني كلمة "الجزاءات" الجزاءات التي توقعها السلطة المختصة في الدولة العضو بناء على القانون  "05"
لدعوى مرفوعة بسبب تعدٍ على حق أأو بسبب فعل من أأفعال المنافسة غير المشروعةالمطبق نتياة 

14
  

شارة ما، سواء  "06" مسالة أأو غير مسالة، أأو الحق كانت وتعني كلمة "الحق" حق العلامة التاارية في اإ
في "أأداة تعريف تجارية" أأو "اسم حقل"، بموجب القانون المطبق

15
. 

 4المادة 
 وسوء النيةحماية أأسماء البلدان 

تحمي الدولة العضو أأسماء البلدان من العلامات وأأدوات التعريف التاارية وأأسماء الحقول  [حماية أأسماء البلدان] (1)
المنازعة لها

16
.  

يجوز اعتبار سوء النية أأحد العوامل المؤثرة في تقييم المصالح المتنافسة لدى تطبيق هذه الأحكام [سوء النية] (2)
17
. 

لأغراض تطبيق هذه الأحكام، يؤخذ كل ما هو مفيد في الحس بان لدى البت في كون العلامة التي تتأألف  [العوامل] (3)
وتأأخذ السلطة  من اسم بلد أأو تتضمنه كانت أأو ل تزال موضع انتفاع عن سوء نية أأو كون الحق مكتس بًا عن سوء نية.

 المختصة في الحس بان ما يلي ذكره بصفة خاصة وضمن جملة أأمور:

ل كان الشخص الذي انتفع باسم البلد أأو اكتسب الحق في اسم البلد على علم باسم البلد أأو لم يكن ه "0"
من المعقول أأن يجهل وجود اسم البلد عندما انتفع لأول مرة باسم البلد أأو اكتسب الحق أأو أأودع طلبا لكتساب الحق 

 الانتفاع بالحق، مع الأخذ بالحدث الذي يقع أأول  أأو

                                                
10

من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام  0من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة الشهرة ومن المادة  0مأأخوذ من المادة  
 التاارية وغيرها من حقوق الملكية الصناعية في الإشارات على الإنترنت.المتعلقة بالعلامات 

11
 من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة الشهرة. 0مأأخوذ من المادة  

 التعريف الأصلي. 12
 مأأخوذ من التوصية المشتركة بشأأن تراخيص العلامات التاارية. 13
 من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بالعلامات التاارية وغيرها من حقوق الملكية الصناعية في الإشارات على الإنترنت. 0مأأخوذ من المادة  14
 نت.من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بالعلامات التاارية وغيرها من حقوق الملكية الصناعية في الإشارات على الإنتر  0مقتبس من المادة  15
 من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة الشهرة. 1مقتبس من المادة  16
 من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة الشهرة. 1مقتبس من المادة  17
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نتفاع بالعلامة على فائدة مس تمدة على غير وجه حق من الطابع المميز لسم البلد أأو سمعة وهل يقوم الا "4"
ذلك الاسم و/أأو الصورة التاارية الوطنية المتضمنة في العلامة أأو هل يلحق ضررًا بدون مبرر بذلك

18
. 

  1المادة 
 19العلامات المتنازعة

لمعيار الأدنى لحماية اسم البلد" متى كانت العلامة أأو جزء أأساسي تعتبر العلامة منازعة "ل ( )أأ [ العلامات المتنازعة] (0)
ذا كانت العلامة أأو جزء أأساسي  منها بمنزلة نسخة أأو تقليد أأو ترجمة أأو نقل حرفي أأو اختصار لسم بلد بما يثير الالتباس، اإ

 منها موضع طلب تسجيل أأو مسالة فيما يتعلق بسلع و/أأو خدمات.

السلع والخدمات التي يشملها الانتفاع بالعلامة أأو تكون موضع طلب تسجيل أأو تكون بصرف النظر عن  )ب(
مسالة، فاإن تلك العلامة تعتبر منازعة للمعيار الأدنى لحماية اسم البلد متى كانت العلامة أأو جزء أأساسي منها نسخة 

 التالية على الأقل مس توفى:تقليدا أأو ترجمة أأو نقلا حرفيا أأو اختصارًا لسم البلد وكان أأحد الشروط  أأو

من شأأن الانتفاع بتلك العلامة أأن يبين وجود علاقة زائفة بين السلع والخدمات التي يشملها الانتفاع  "0"
 بالعلامة أأو تكون موضع تسجيل أأو طلب تسجيل والدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد 

المميزة أأو اسم البلد أأو الصورة التاارية الوطنية ومن المرجح أأن ينال الانتفاع بتلك العلامة من الصفة  "4"
 يضعف ذلك  أأن أأو ،للدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد

ومن شأأن الانتفاع بتلك العلامة أأن يؤدي اإلى الاس تفادة بطريقة غير مشروعة من الصفة المميزة  "1"
 و المعنية التي يعرفها اسم البلد السمعة أأو اسم البلد أأو الصورة التاارية الوطنية للدولة العض أأو

جراءات الاعتراض] (4) ن تنازع تلك العلامة  [اإ ذا كان القانون المطبق يسمح للغير بالعتراض على تسجيل علامة، فاإ اإ
 أأساسًا للاعتراض. يكون()أأ( 0واسم بلد بناء على الفقرة )

جراءات الإبطال] (1)  أأو الشخص المعنوي المصرح ه  من قبل )أأ( يحق للدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد [اإ
بطال تسجيل علامة منازعة لسم البلد أأو ل تس توفي المعيار الأدنى لحماية اسم البلد بموجب قرار  الدولة العضو المعنية التماس اإ

 من السلطة المختصة.

ن تنازع تلك العلا )ب( ذا جاز للسلطة المختصة أأن تبطل تسجيل العلامة بمبادرة منها، فاإ  يكونمة واسم بلد اإ
بطال أأساسًا  .للاإ

يحق للدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد أأو الشخص المعنوي المصرح ه  من قبل الدولة [ حظر الانتفاع] (2)
العضو المعنية التماس حظر الانتفاع بعلامة منازعة لسم البلد أأو ل تس توفي المعيار الأدنى لحماية اسم البلد بموجب قرار من 

 لسلطة المختصة.ا

                                                
18

 لعلامات التاارية وغيرها من حقوق الملكية الصناعية في الإشارات على الإنترنت.من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة با 2مقتبس من المادة  
19

 من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة الشهرة. 2مقتبس من المادة  
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  2المادة 
 20التاارية المنازعة )الصورة( أأدوات التعريف

تعتبر أأداة التعريف التاارية منازعة لسم بلد متى كانت أأداة التعريف التاارية أأو  [أأدوات التعريف التاارية المنازعة] (0)
جزء أأساسي منها بمنزلة نسخة أأو تقليد أأو ترجمة أأو نقل حرفي أأو اختصار لسم البلد وكان أأحد الشروط التالية على الأقل 

 مس توفى:

النشاط التااري الذي يشمله الانتفاع من شأأن الانتفاع بتلك الأداة أأن يبين وجود علاقة زائفة بين  "0"
 بالأداة والدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد 

ومن المرجح أأن ينال الانتفاع بتلك الأداة من الصفة المميزة أأو اسم البلد أأو الصورة التاارية الوطنية  "4"
 يضعف ذلك أأن أأو  ،للدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد

نتفاع بتلك الأداة أأن يؤدي اإلى الاس تفادة بطريقة غير مشروعة من الصفة المميزة ومن شأأن الا "1"
 السمعة أأو اسم البلد أأو الصورة التاارية الوطنية للدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد  أأو

 من قبل الدولة يحق للدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد أأو الشخص المعنوي المصرح ه  [حظر الانتفاع] (4)
 العضو المعنية التماس حظر الانتفاع بأأداة تعريف تجارية منازعة لسم البلد الخاص بها بموجب قرار من السلطة المختصة.

  5المادة 
 21أأسماء الحقول المنازعة

لة نسخة يعتبر اسم الحقل منازعاً لسم بلد متى كان اسم الحقل أأو جزء أأساسي منه بمنز [أأسماء الحقول المنازعة] (0)
ذا كان أأحد  أأو تقليد أأو ترجمة أأو نقل حرفي أأو اختصار لسم البلد وتم تسجيل اسم الحقل أأو الانتفاع به عن سوء نية، أأو اإ

 الشروط التالية على الأقل مس توفى:

من شأأن الانتفاع باسم الحقل أأن يبين وجود علاقة زائفة بين النشاط التااري الذي يشمله الانتفاع  "0"
 والدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد بالأداة 

ومن المرجح أأن ينال الانتفاع باسم الحقل من الصفة المميزة أأو اسم البلد أأو الصورة التاارية الوطنية  "4"
 يضعف ذلك أأن أأو  ،للدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد

ة غير مشروعة من الصفة المميزة ومن شأأن الانتفاع باسم الحقل أأن يؤدي اإلى الاس تفادة بطريق "1"
 السمعة أأو اسم البلد أأو الصورة التاارية الوطنية للدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد  أأو

[ يحق للدولة العضو المعنية التي يعرفها اسم البلد أأو الشخص المعنوي المصرح ه  من قبل الدولة الشطب والنقل] (4)
لغاء التسجيل  ،السلطة المختصة، بموجب قرار من العضو المعنية الالتماس من صاحب اسم الحقل المسال المنازع لسم البلد اإ

لى الدولة العضو المعنية أأو  الذي ترشحه الدولة العضو المعنية. المعنويالشخص  أأو نقله اإ

                                                
20

 لشهرة.من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة ا 5مقتبس من المادة  
21

 من التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بحماية العلامات الشائعة الشهرة. 6مقتبس من المادة  
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  6المادة 
 22البت في رفض علامة تحتوي على اسم بلد

لى  4واد من [ فضلًا عن الظروف المحددة في المعوامل الرفض] (0) أأعلاه، للمكتب أأو السلطة المختصة أأن ترفض  5اإ
 تسجيل علامة تتأألف من اسم بلد أأو تحتوي عليه:

اعتبرت العلامة وصفًا لمنشأأ السلع فيما يتعلق بالتسجيل المطلوب، حتى لو كانت العلامة  متى "0"
 "تتأألف من اسم البلد فقط"  ل

أأو الخدمات  السلعللًا أأو خادعاً أأو كاذبًا بشأأن منشأأ الانتفاع باسم البلد مض أأمكن اعتبارأأو متى  "4"
 ع التسجيل، حتى لو كانت العلامة تحتوي على عناصر أأخرى تصف بدقة منشأأ المنتج موض

أأو على أأساس النظام العام أأو الأخلاق كما تقتضي القوانين الوطنية و/أأو الس ياسات المتبعة لحماية  "1"
 أأسماء البلدان 

 لأسماء البلدان  مخصصة خاصة أأوأأو على أأساس أأي قانون وطني يوفر حماية  "2"

أأن العلامة  اتأأخذ السلطة المختصة في الحس بان المعلومات المقدمة لها فيما يُص العوامل التي يمكن أأن يس تنبط منه (4)
 مميزة أأو وصفية أأو عامة أأو مضللة أأو خادعة أأو زائفة أأو أأنها ليست كذلك.

  7المادة 
 23في قبول علامة تحتوي على اسم بلد البت

لى  4[ رهناً بالمواد من عوامل القبول] (0) أأعلاه، للمكتب أأو السلطة المختصة أأن تقبل تسجيل علامة تتأألف من اسم  6اإ
 بلد أأو تحتوي عليه:

ذا كان طلب تسجيل العلامة مدعومًا بأأدلة وثائقية تبين أأن  "0" ع التسجيل أأو الخدمات موض السلعاإ
  المبين في العلامة التاارية ها البلدمنشأ  

ذا كان طلب تسجيل العلامة مدعومًا بأأدلة وثائقية تفيد بوجود تصريح من السلطة أأو السلطات أأو  "4" اإ
ن وجد    المختصة للدولة العضو المعنية، اإ

ذا كان طلب تسجيل العلامة مدعومًا بأأدلة وثائقية تثبت مراعاة مودع الطلب للقوانين الوطنية أأو  "1" اإ
 الس ياسات المتبعة في الدولة العضو المذكورة في العلامة التاارية فيما يُص الانتفاع باسم البلد أأو التسميات المتعلقة به و/أأو 

                                                
22

 اإلى الدراسة الرامية اإلى التوصل اإلى أأفضل الممارسات الممكنة لحماية أأسماء البلدان من تسجيلها كعلامات تجارية أأو عناصر من العلامات اً ناداست  
 (.SCT/30/4( و مشروع الوثيقة المرجعية المراجع عن حماية أأسماء البلدان من تسجيلها واس تخدامها كعلامات تجارية )الوثيقة SCT/29/5التاارية )الوثيقة 

23
العلامات  استنادًا اإلى الدراسة الرامية اإلى التوصل اإلى أأفضل الممارسات الممكنة لحماية أأسماء البلدان من تسجيلها كعلامات تجارية أأو عناصر من 

 (.SCT/30/4)الوثيقة ( و مشروع الوثيقة المرجعية المراجع عن حماية أأسماء البلدان من تسجيلها واس تخدامها كعلامات تجارية SCT/29/5التاارية )الوثيقة 
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آخر غير جغرافي أأو  "2" ذا قدم مودع الطلب أأدلة تبين أأن اسم البلد المس تخدم في العلامة لديه معنى أ اإ
 و/أأو الخدمات موضع التسجيل  السلععة أأو زائفة بشأأن منشأأ وأأن العلامة لن يفسرها العامة على أأنها مضللة أأو خاد

ذا قدم مودع الطلب أأدلة تبين أأن العلامة شائعة الشهرة و/أأو ذات سمعة وأأن العلامة لن يفسرها  "5" اإ
 ع التسجيل و/أأو الخدمات موض السلعالعامة على أأنها مضللة أأو خادعة أأو زائفة بشأأن منشأأ 

ذا كانت  (4)  جللت أأو ستسال العلامة بشأأنها منشأأها البلد المسمى في العلامة التاارية، أأو الخدمات التي السلعاإ
شرطًا أأو تقييدًا على تسجيل العلامة بحيث تس تخدم  ـ أأن يفرض قامت صلاحية لذلكللمكتب أأو السلطة المختصة ـ متى 

 و/أأو الخدمات التي منشأأها الدولة العضو التي تعرفها العلامة. بالسلعالعلامة فقط فيما يتعلق 

  8المادة 
 الاعتراض وعدم الصلاحية

تنطبق الأس باب المذكورة أأعلاه بشأأن رفض تسجيل العلامة التاارية لكونها وصفية أأو غير مميزة أأو عامة أأو مضللة أأو خادعة 
جراءات الاعتراض وعدم الصلاحية حسب الا قتضاء بموجب القانون الوطنيأأو زائفة على اإ

24
. 

 2المادة 
 25المنافسة غير المشروعة أأو التمويه

تقوم المسؤولية في دولة عضو بناء على القانون المطبق متى ارتكب فعل من أأفعال المنافسة غير المشروعة أأو التمويه نتياة 
لى ارتكابتضمن اسم بلد يعد مضللاً ي للانتفاع بعلامة أأو أأداة تعريف تجارية أأو اسم حقل  فعل من   وخادعاً وزائفًا ويؤدي اإ

 تمويه بموجب القانون الوطني.ال شروعة أأو الم نافسة غير أأفعال الم 

 01المادة 
 26العوامل المرعية لتحديد العلاقة الزائفة بدولة ما

ذا كان الانتفاع بالعلامة أأو أأداة التعريف التاارية أأو اسم الحقل الذي يتأألف من اسم بلد  البت في[ عند العوامل] (0) ما اإ
  يشير اإلى علاقة زائفة بالدولة العضو التي يعرفها اسم البلد، تراعى العوامل التالية:

في الدولة  ما يبين أأن المنتفع بالعلامة أأو أأداة التعريف التاارية أأو اسم الحقل يمارس نشاطا تجاريً (أأ  )
 العضو أأو أأعد  العدة بجدية لممارس ته فيما يتعلق بسلع أأو خدمات ناش ئة في الدولة العضو 

ما يبين أأن المنتفع بالعلامة أأو أأداة التعريف التاارية أأو اسم الحقل يمارس نشاطا تجاريً في الدولة و  (ب )
 قة بالعلامة أأو أأداة التعريف التاارية أأو اسم الحقل العضو أأو أأعد  العدة بجدية لممارس ته فيما يتعلق بسلع أأو خدمات متعل

                                                
24

أأفضل الممارسات الممكنة لحماية أأسماء البلدان من تسجيلها كعلامات تجارية أأو عناصر من العلامات التاارية  تحديداستنادًا اإلى الدراسة الرامية اإلى  
 (.SCT/30/4ا كعلامات تجارية )الوثيقة ( و مشروع الوثيقة المرجعية المراجع عن حماية أأسماء البلدان من تسجيلها واس تخدامهSCT/29/5)الوثيقة 

25
 التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بالعلامات التاارية وغيرها من حقوق الملكية الصناعية في الإشارات على الإنترنت.من  1مقتبس من المادة  

26
 وغيرها من حقوق الملكية الصناعية في الإشارات على الإنترنت. التوصية المشتركة بشأأن الأحكام المتعلقة بالعلامات التاارية من 1مقتبس من المادة  
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ومس توى النشاط التااري الذي يمارسه المنتفع فيما يتعلق بالدولة العضو وطابع ذلك النشاط،  (ج )
 ذلك ما يلي: في بما

 هل يؤدي المنتفع خدمات بالفعل لزبائن موجودين في الدولة العضو  "0"

 ولة العضو ملل الضمان أأو الخدمات أأو هل يقدم المنتفع أأنشطة بعد البيع في الد "4"

أأو هل يباشر المنتفع أأنشطة تجارية أأخرى في الدولة العضو تكون متعلقة بالنتفاع بالعلامة  "1"
 أأداة التعريف التاارية أأو اسم الحقل. أأو

 الدولة العضو بين لسلع أأو خدمات و  عرضوالعلاقة بين  (د )

الدولة العضو، بين عريف التاارية أأو اسم الحقل و والعلاقة بين طريقة الانتفاع بالعلامة أأو أأداة الت (ه )
 في ذلك ما يلي: بما

هل بين  المنتفع عنوانا أأو رقما هاتفيا أأو غير ذلك من وسائل التصال في الدولة العضو، لدى  "0"
 بالإشارة  الانتفاع

حقل  أأو هل الانتفاع بالعلامة أأو أأداة التعريف التاارية أأو اسم الحقل مرتبط باسم حقل مسال في "4"
 .1066أأعلى هو رمز تلك الدولة العضو وفقا لمعيار المنظمة الدولية لتوحيد المقاييس رقم 

 

 ]نهاية المرفق والوثيقة[

 


